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sed misericors severitas
discipline rapuisse mu-
cronem domini ipsius
manibus et® retor-
quentemP letaliter in
propriam animam eius
cuspidem per abusum 4
in locum suum, unde
processerat, donec vi-
rum alterum dignum
secundum cor suum
dominus inveniat, re-
vocasse®8). Nec vos,
qui zelum® habetis®
iustitie ett in severi-
tatet discipline super-
bos® ac humiles inv
temperantia¥ mansue-
tudinis iudicare debe-
tis, concutere¥ debet
iuste dampnati amara*
et versuta suggestio,
qua¥ monstrare? sa-
tagit dampnationem
suam ceteris fore® mi-
nacem, ut aliis fiat per
terrorem similitudinis
odiosa, eam inquiens
in se ceptam sed in

o) fehlt PWTVK v) imtemperancia (sic) T; in tp(er)-
) so emendiert; retorquendum (-am ancia (sic) VK

K) PWTVK w) conti | (Zeilenwedhsel) ticere V;
) folgt et PWTV contiticere (sic) K
l‘) celum VK x) armata VK

8) habere debetis P; debetis habere W 7) Q‘fe.P WIVK
t) so emendiert; in veritate PWIVK %) ministrare P
u) superbas V a) forte P

) Der Text ist hier in allen Handschriften von X, stark verderbt, so daf
obige Emendationen erforderlich sind.



